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6. Declarations:

Visions for Europe-Conference: http://www.acc.eu.org/uploads/Conklusion_English.doc
Youth 2002: http://www.acc.eu.org/uploads/DeclarationYouth2002(2).pdf
Representations Community College: http://www.acc.eu.org/uploads/Pressrelease.pdf

There are more at: http://www.acc.eu.org/SEEEMS/131.asp

7. Several points have been made in defined political contexts:

EU Civil society consultation

Whitepaper on youth policy

Participation of young people in society

Wallstrom roundtable questionnaire

Consultation on 2007-generation of Youth programmes
Memorandum on Lifelong Learning consultation
Whitepaper A New Impetus for Youth consultation

Find it at http://www.acc.eu.org/SEEEMS/131.asp

8. Articles and speeches are to be found at: http://www.acc.eu.org/SEEEMS/131.asp

NEW CONSIDERATION (from 2006/7): We would like to make it possible for members to
help presenting our ideas within their local media, organisations, parties and so on. It is
the states that prevent the European political fora from taking action, so it makes
sense to target the national level in particular.

The proof is there and texts are there (press-releases, articles, ideas, declarations) as
inpiration for the members.

This leads to a NEW CONCLUSION (from 2006/7): It would make sense to share, if ar-
ticles are written and/or translated in the different languages. We need to encourage
members to (a) get in contact with each others locally in order to (b) spread the ideas
in the local surroundings, and (e) we need to set up a corps of voluntary translators.




